Nota: Estas ilustraciones son para su referencia. Los
contratistas deben completar las reparaciones al final
de cada dia de trabajo.

Si el fecho tiene varios niveles, se debe inspeccionar un nivel
por vez. En el caso de niveles de techo de gran tamano,
dividir en secciones menores para eliminar confusion.

NOTA: EL IMPRIMADOR PARA EPDM VERSICO DEBE USARSE
CON TODOS LOS PRODUCTOS DE APLICACION RAPIDA.

Ademas, se requiere sellador de traslapes alrededor
de todos los bordes de cubrejuntas de EPDM sin curar
de aplicacién rapida.

APLICACION DE SELLADOR DE TRASLAPES

1. Se exige la aplicacién de sellador de traslapes en
las siguientes ubicaciones:

a. Superposiciones de cintfa de empalme.

b. Debagjoy alrededor del borde exterior de los
recubrimientos de uniones en T de aplicacién
rApida de 6 x 6 pulgadas.

c. Donde las uniones de bordes metdlicos se
intfersectan con la tira de recubrimiento curada

INFORMACION IMPORTANTE:

de aplicacién rapida. Si necesita asistencia, solo tiene que llamar
d. Alrededor de todos los bordes de cubrejuntas por teléfono.

de EPDM sin curar de aplicacion rapida, esquinas

y cavidades.

e. Bordes de corte de membrana reforzada. Ndmero de teléfono FSR local:

2. Procedimientos:

a. Lamembrana EPDM con polvo se debe limpiar
1 pulgada (25 mm) a ambos lados del borde
del empalme usando limpiador de membranas Numero(s) de teléfono FSR adicionales:
curadas o imprimador de EPDM y panos HP Splice
Wipes o un pano limpio.

b. No se requiere usar limpiador de membrana
curada si se utiliza EPDM pre-limpiada.

c. Aplique un corddn de /1 pulgadas de sellador de NUmero de teléfono del representante de ventas:
fraslapes cenfrado sobre el borde del empalme. La
tasa de cobertura es de 22 pies lineales por tubo.

d. Nivele el sellador de fraslapes con la herramienta
especialmente disenada de forma que el punto

alto o corona quede centrado sobre el borde NUmero de teléfono del representante técnico de ventas:
del empalme.

e. Laaplicacion del sellador de traslapes se debe
finalizar cada dia.

Numero(s) de teléfono del distribuidor:

Como recordatorio, esta guia estéd destinada a proporcionar
asistencia con detalles de ocurrencia comudn en la prdctica.
No incluye todos los detalles. Se recomienda a los contratistas
de productos Versico que hagan consultas telefénicas.

Para obtener ayuda, llame al 1-800-992-7663 vy elija la opcién 2
o pregunte por el Departamento Técnico.
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Referencia rapida

Guia para inspeccionar su sistema

Esta guia indica los requisitos minimos de una inspeccion de
techo y proporciona la informacién bdasica necesaria para
comprender los detalles mds importantes.

A continuacidn se presenta una ilustracién de un techo simple
con penetraciones incluidas. Muestra la ruta que siguen los
representantes de servicio de campo de Versico (FSR, por sus

siglas en

inglés) cuando inspeccionan un fecho por la garantia.
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Inspeccione el perimetro.

Actualice el plano del techo para mostrar la ubicacion
de fodos los bordillos, penetraciones, drenagjes, efc.
Céntrese en la fijacién y las terminaciones.

Marque las deficiencias en el plano del techo

a medida que las encuentre.

Inspeccione todas las costuras en el nivel

del techo.

Céntrese en la colocacidon de la placay en el
estado adecuado de las costuras.

Revise todos los bordillos, penetraciones,
drenajes, etc.

Céntrese en un detalle por vez, confirmando

que se cumplan los niveles de fijacién, terminacién
y cubrejuntas minimos adecuados.

Por ultimo, camine por toda el area del techo,
actualice dreas que necesitan reparacion y
realice una revision general del sistema.

Escanee el cddigo QR para ver
el video de referencia rdpida
para la inspeccién



Detalles comunes

de EPDM Thermoset

Franja para borde de goteo VGC-1.4 VersiTrim™

1. ¢Eselarmazdn mdas ancho que la pestana metdlica?

2. ¢Esté el armazén alineado con el aislamiento?

3. Unlistén continuo y el metal se deben fijar a 6 pulgadas
de centro a centro usando clavos con vastago anillado.

a. Instalado de acuerdo con los requisitos de SMACNA ES-1.

4. Lapestana del piso debe quedar totalmente cubierta por
una tira de recubrimiento curada de répida aplicacién
con un minimo de 2 pulgadas de cobertura pasando las
cabezas de los clavos.

5. Se debe aplicar sellador de traslapes en las superposiciones
de los cubrejuntas y en las intersecciones con uniones en el
borde de metal.

a. Los armazones deben estar anclados en forma segura.

b. Sise ufiliza metal de ofros fabricantes, la pestana
metdlica debe estar fijada de forma que no se
arquee antes de ser recubierta.

c. Lasuniones en topes de grava requieren un
recubrimiento de unionesen T.

SELLADOR UNIVERSAL PARA UNA SOLA CAPA
(ARRIBA DEL RECUBRIMIENTO DE LA UNION)

Franja para borde de goteo VGC-1.4 VersiTrim

VGC-2.1A/VGMA-2.1 Empalme de membrana

1. ¢Se utilizd cinta para costuras de ophcoaon répida
de 6 pulgadas sensible a la presidon en una costura
de sujecion mecdanica?

2. Revise el uso del imprimador para EPDM y el borde
excedente/posterior.

3. Exposicidn minima de cinta entre 178 pulgadas y ¥ pulgada.

4.  Se utilizé sellador de traslapes en los bordes de corte de las
memlbranas reforzadas.

5. Empalmes curados (interseccién en T): ¢hay un
recubrimiento de unién en T de rdpida accidén con sellador
de tfraslape alrededor y debajo de la unién en T?

a. Recorra todos los empalmes para verificar que no
haya aberturas semicdnicas y otros defectos.

VGC-5.1 Cubrejuntas para bordillo
1. ¢Hay un empalme minimo en el sistema de techado? Cinta
para costuras de aplicacion répida de 3 o 6 pulgadas.
2. ¢Estéla membrana terminada correctamente en la parte
superior del bordillo?
a. ¢Se utiliza plancha de escurrimiento superior? En caso
afirmativo, ¢ estd sujeta con arandelas de neopreno?
b. ¢Hay sujetadores debajo de la plancha metdlica de
escurrimiento superior?
c. ¢Se ha colocado mastique para aislamiento de agua?
3. ¢Estala membrana fijada en el cambio de angulo interior?
4. ¢ Esquinas exteriores completas sin puentes? (cubrejuntas
para esquina con sellador de fraslapes).
5. Sise utiliza una barra de terminacién: Siga los detalles
de VGC-9.4.

VGC-6.1 Detalles para drenaje para techo

1. ¢Estédn colocadas todas las abrazaderas o pernos de
drenaje para proporcionar compresiéon constante?

2. Elorificio en la membrana debe ser mayor que el propio
orificio de drenaje, Y. pulgada como minimo desde el
interior de la abrazadera.

3. ¢Hay mastique de aislamiento de agua entre la taza de
drengje limpia y la membrana?

4.  No hay costuras en el drengje. Los empalmes de campo
deben estar ubicados como minimo a 6 pulgadas fuera
del sumidero del drenagje.

5. La abrazadera de drenagje no debe estar rota ni partida;
si estuviera danada se debe reemplazar.

a. Sise necesita un empalme orientado en un drenaje
con garantia de 20 anos o mads, dicho empalme
se debe superponer con un cubrejuntas de rapida
aplicacion de 6 pulgadas.

COLOQUE CUBREJUNTAS EN TODAS LAS ESQUINAS
EXTERIORES SEGUN DETALLE(S) VGC-15.

VGC-5.1 Cubrejuntas para bordillo

VGC-8 Tuberias/penetraciones simples
Nota: la temperatura de las tuberias no debe superar los
180 °F (82 °C). Se debe instalar una chimenea caliente
fabricada en el campo segin VGC-8.5 (pdg. 48 en la Guia
de detalles para techos).
Sello moldeado para tuberia de rapida aplicacion
1. ¢Esté sobre una superficie plana? Las pestanas no se
pueden superponer.
2. ¢Hay un corte en el sello de tuberia sobre la costilla?
3. ¢Hay mastique de aislamiento de agua y abrazadera
en la parte superior de sello de tuberia?
Sello para tuberias fabricado en el campo de
rdpida aplicacién
1. Hay dos envolturas.

a. ¢Se extiende la envoltura base como minimo
> pulgada hacia arriba por la fuberia?

b. ¢Se superpone la envoltura superior con la
envoltura base 1 pulgada con un empalme de
3 pulgadas sobre la superposicion vertical?

c. ¢(Hay sellador de traslapes alrededor de todos
los bordes del cubrejuntas de EPDM sin curar de
répida aplicaciéon?

d. Serequiere fijacion en todas las tuberias mayores
de 18 pulgadas de diagmetro.

VGC-9.0 Terminaciones de membranas

1. Sila garantia es de 15 anos o mas, debe haber barra
de terminacion.

a. Para garantias de mdas de 20 anos, se deben
ufilizar planchas de escurrimiento superior y barra
de terminacion.

2. ¢Hay mastique para aislamiento de agua?

3. ¢Hay sellador universal de una sola capa o sellador de
terceros en la parte superior de la barra de terminacion?

a. Sise utilizd una plancha de escurrimiento superior,
se requiere sellador en el borde superior del
cubrejuntas metdlico, no sobre la parte superior
de la barra de terminacion.

4, Labarra de tferminacion no estd arqueada?

5. Lafijacién de la barra nunca debe exceder las 12 pulgadas
de centro a centro y la barra se debe siempre fijar o
suficiente para mantener la compresién constante sobre el
mastique para aislamiento de agua.

6. No doble la barra de terminacion alrededor de las esquinas.
Aplique sobre superficies duras y lisas Gnicamente; no debe
usarse en madera expuesta a la infemperie.

a. Consulte VGC-9.5 para ver los requisitos adicionales
si la barra de terminacion se utiliza como uniones de
panel inclinado hacia arriba.

b. El'mastique para aislamiento de agua se debe
instalar a aproximadamente 10 pies por tubo.

VGC-12 Cambio de dngulo de parapeto/bordillo
1. ¢Existe fijacidon? Se requiere imprimador para unir la
memlbrana con la tira de tferminacion reforzada (RTS);
no se acepta pegamento.
a. ¢Existe fijacion adecuada? No mas de 12 pulgadas
de centro a centro.
b. 6 pulgadas de centro a centro para vientos con
velocidad superior a 90 mph.
2. Verifigue que todos los cubrejuntas estén adheridos
correctamente.
3. Sihay una costura en un cambio de dngulo, se requiere
un recubrimiento de unién en T de rdpida aplicacion.
a. Serequiere sellador de traslapes alrededor del
recubrimiento de unién en T de répida aplicacion.
4,  Coémo estd terminada la membrana?
a. Ver Detalle VGC-9.0.

RECUBRIMIENTO
DE UNION EN T DE
APLICACION RAPIDA

SELLADOR X\
DE TRASLAPES

VGC-1 2.Combio de dangulo de parapefo/bordillo

VGC-13 Anadidos en sistemas de techado existentes

1. ¢Esté fijada la membrana?

2. Sielpiso del fecho se encuentra en pendiente hacia el
sistema de techo nuevo, consulte los detalles para techos
anadidos: ferminacion de techo de hormigdn o piso de
acero con orificio de drenagje.

3. Paratechos en capas anadidos:

a. Anadido en frio: cubrejuntas de EPDM sin curar
de répida aplicacién usado con sellador vertible
de dos componentes.

b. Anadido en caliente: se deben utilizar varias capas
de fieltro y asfalto, segin la pdg. 55 de la Guia de
Detalles para Techados. Detalle VGC-13.2.

4.  Anadidos para membranas existentes/EPDM o VGC-13.3, 4.

a. Tira de recubrimiento curada de répida accién o
membrana de campo junto con cinta para costuras
de répida aplicacion.

5. Anadidos a techos de tejas VGC-13.5: se extienden sobre la
linea de nieve planificada.

6.  Cuando se necesita un anadido para PVC, se debe construir
un aislamiento completo del sistema.

VGC-15 Esquina interior/exterior con o sin cinta RTS de

rdpida aplicacion
¢ Hay fijacién de membrana en el cambio de angulo?

2. (Esténlas placas y los sujetadores a una distancia de entre
6 pulgadas y 9 pulgadas de la esquina inferior/exterior?

3. ¢Lasplacasy los sujetadores estdn ubicados como
minimo 12 pulgadas de centro a centro? (se deben ufilizar
6 pulgadas para vientos con velocidad superior a 90 mph:
consulte el Detalle VGC-12, en la pag. 51 de la Guia de
Detalles para Techados.)

4. Pliegue de oreja de cerdo en la esquina interior:

a. ¢Hay Cinta para Costuras de Aplicacion Répida
detrds de los pliegues?

b. ¢Se usa cubrejuntas de EPDM sin curar de répida
aplicacién para cubrir la membrana superpuesta/
oreja de cerdo?

c. ¢Hay sellador de traslapes alrededor de los
cubrejuntas de EPDM sin curar de répida aplicacion?

5. Sihay cubrejuntas en las esquinas interiores o exteriores, utilizar:

a. Esquinas inferiores/exteriores de 7 pulgadas x

9 pulgadas no curadas hechas en fdbrica.

b. Para fabricacion en el campo, se debe utilizar
cubrejuntas de EPDM sin curar de répida aplicacion
de 9 pulgadas x 9 pulgadas.

VGC-16 Cavidades para sellador vertible

S

SELLADOR DE
TRASLAPES

Utilizadas en maltiples penetraciones dificiles de recubrir.

Los grupos de tuberias delben tener como minimo 1 pulgada

de espacio libre entre penetraciones.

Todas las areas dentro de las cavidades para sellador

vertible y todas las penetraciones se deben imprimar.

¢Tiene el sellador vertible una profundidad minima de

2 pulgadas?

¢ Hay una superposiciéon minima de producto de 3 pulgadas

y 3 pulgadas sobre el piso del techo?

¢Hay sellador de fraslapes alrededor de todos los bordes

del cubrejuntas de EPDM sin curar de répida aplicacion?

Se requiere fijaciéon en los sistemas de sujecion mecdanica;

no se requiere fijacion en los sistemas de adhesion.

a. Serequiere fijacion para las cavidades para sellador

vertible con mds de 18 pulgadas de didmetro en
sistemas adheridos.
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VGC-16 Cavidades para sellador vertible

VGC-18.1 Embornal de acero

1.

o~ N

La caja del embornal de metal debe tener una pestana
continua con esquinas redondeadas.

¢(Hay un armazdn por debajo del metal?

¢Hay mastique para aislamiento de agua por debajo del
metal y por encima de la membrana?

¢Hay sellador de fraslapes alrededor de los cubrejuntas de
EPDM sin curar de rdpida aplicacion?

Se requiere sellador de otros fabricantes en la parte exterior
del embornal, donde se une a la pared exterior.

VGC-24.0 Durmientes/bloques de madera

1.
2.

¢Hay laminas deslizantes debajo para evitar danos en la
membrana nueva?
Verifique el uso de almohadillas para pasillos.
a. ¢Hay en todos los puntos de acceso fijos, unidades
HVAC con mantenimiento regular y dreas para
caminar concentradas?

A-27 /MA-27 Sujecion del aislamiento

1.
2.
3.

Verifique que el aislamiento esté fjado de acuerdo con
las especificaciones y los detalles actuales.

Verifique que los sujetadores tengan la penetracion
adecuada.

Se permiten patrones de ajuste reducido solo en pisos de
techo de acero calibre 22 o mds pesados, de hormigdn

o de madera de un minimo de 1.5 pulgadas y de madera
contrachapada de % pulgadas.



